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PREFACIO DO AUTOR

“Na multiddo de palavras ndo falta transgressdo’’ (Pv 10:19 ARC);
quando se trata de sessenta mil delas, um prefacio nada fard para
melhorar a situagdo. Mesmo assim, desejo agradecer aqueles que me
indicaram varias notas e estudos de assuntos no Livro de Provérbios
que, doutra forma, teria deixado passar em branco. Nos meus tempos
de estudante, meus pés foram dirigidos para este caminho pelo Professor
D. W. Thomas, para maior beneficio meu; nio se deve pensar, porém,
que meu progresso erratico seja culpa dele. Em tempos mais recentes,
também desfrutei do estimulo e conselho de membros do Grupo Vetero-
testamentario da Comunidade Tyndale, especialmente do Professor D.
J. Wiseman e do Sr. K. A. Kitchen — mas eles, também, devem ser
inocentados de qualquer cumplicidade pelas conclusdes que tirei, sendo
elas minhas proprias.

Pede-se ao leitor que tenha paci€éncia com discussdes que as vezes
se tornam um pouco técnicas, pois mesmo num comentario breve, a
primeira preocupagdo tem de ser o significado do texto. Mesmo assim,
para formar um contrapeso a esta atengdo a detalhes, inclui duas ajudas
para a ‘‘navega¢do’’, mediante as quais se torna mais facil a exploragdo
de Provérbios de fio a pavio. A primeira é uma colecido de estudos de
assuntos, na qual oito topicos principais de ensino, espalhados pelo
Livro inteiro, t€m suas respectivas matérias juntadas; a segunda € uma
breve concordancia que talvez servira para o proposito duplo de localizar
ditados que nos escapam a memoria (num Livro onde, bem se sabe,
ha dificuldade em fixar a posig¢do de provérbios individuais), e de provi-
denciar os inicios de estudos adicionais por assunto. Por tais meios,
possa a negligenciada riqueza dos Provérbios achar seu caminho para
muitas maos novas.

Derek Kidner
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INTRODUGAO
I. O Livro de Provérbios e a Sabedoria de Israel.

“Faz com que as pessoas mas sejam boas, e que as boas sejam agra-
daveis”. Esta foi, segundo se diz, a oragdo dalguma crianga. Com brevi-
dade profética, transmite a verdade de que ha detalhes de carater
suficientemente pequenos para escapar as malhas da Lei e aos violentos
ataques dos profetas, sem deixarem de ser decisivos no convivio pessoal.
O Livro de Provérbios é ativo neste setor, e pergunta como uma pessoa
€ quando se tem que conviver com ela, ou ser empregador dela; como
trata dos seus negodcios, do seu tempo e de si mesma. Esta senhora
excelente, por exemplo — serd que fala demais? Aquele homem tdo
animado — é suportavel de manhi cedo? E para aquele amigo que
sempre esta fazendo visitas — aqui ha algum conselho paraele ... e
para aquele rapaz um pouco desprovido de alvos na vida . . .

Este, porém, nio é um album de retratos, nem um livro sobre boas
maneiras: oferece uma chave a vida. As amostras de comportamento
que espalha diante das nossas vistas sdo aquilatadas, todas elas, por
um unico critério, que poderia ser resumido na pergunta: “Isto & sabe-
doria ou estulticia?”’ Esta é uma abordagem que unifica a vida, porque
se adapta aos campos mais corriqueiros tanto quanto aos mais exal-
tados. A sabedoria deixa a sua assinatura em qualquer coisa bem
feita ou bem julgada, desde uma observagdo apropriada até ao proprio
universo, desde uma politica sabia (que brota de uma introspec¢io
pratica) até uma agdo nobre (que pressupde discernimento moral e
espiritual). Noutras palavras, fica igualmente bem encaixada nos ambi-
entes da natureza e da arte, da ética e da politica, sem mencionar outros,
e forma uma base Gnica de julgamento para eles todos.
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PROVERBIOS

Uma abordagem deste tipo poderia ter o efeito de abaixar tudo
até um nivel comum, se a sabedoria fosse o equivalente do calculo
egoista. Ha, de fato, certa quantidade de calculo em Provérbios, pois
ha muitas exortagdes no sentido de contarmos o custo ou a recom-
pensa das nossas agdes, e de estudarmos os modos de conseguirmos
fazer as coisas; mesmo assim, a sabedoria que aqui se ensina se centra-
liza em Deus, e mesmo quando é mais pratica consiste no manuseio
sabio e sadio dos seus negdcios no mundo de Deus, em submissdo a
Sua vontade.!

Provérbios nio é o Gnico livro do género. Um grupo especifico em
Israel estudava a vida deste ponto de vista, e se reconhecia como um
dos canais principais da revelagdo. Havia um ditado, citado em Jeremias
18:18, que “ndo ha de faltar a lei ao sacerdote, nem o conselho ao
sabio, nem a palavra ao profeta’”; e o tom da voz deste segundo grupo
pode ser ouvido nalguns dos Salmos, mas especialmente nos trés ‘‘Livros
Sapienciais” do Antigo Testamento: J6, Provérbios e Eclesiastes. Nestes
dois volumes que acompanham Provérbios, a &nfase muda de decla-
ragdes para perguntas — ou, para dizer a mesma coisa noutras palavras,
de perguntas que comegam com ‘‘Qual?”’ (““Quais sdo as qualidades de
uma esposa excelente?”’, “Quais sdo os perigos do viver imoral?”’, e
assim por diante, para as que come¢am com ‘““Como?”’ e “Por qué?” —
perguntas a respeito dos caminhos de Deus e o propésito da vida.

A tradi¢do da sabedoria continuou no judaismo, deixando seus
depositos mais notaveis em dois livros que se acham na Apocrifa: Ecle-
siastico (conhecido, de modo mais conveniente, pelo nome do seu autor,
Ben Siraque) e a Sabedoria de Salomdo. Ben Siraque (cerca de 180 d.C.)
segue a tradi¢do de Provérbios, mas &€ mais discursivo e mais distinta-
mente judaico. A Sabedoria de Salomdo (século primeiro a.C.) tem
alcance mais largo do que Ben Siraque, mormente ao desenvolver o tema
da sabedoria personificada de Provérbios 8, a respeito da qual emprega
linguagem que é parcialmente uma antecipagdo dos termos cristologicos
do Novo Testamento, e parcialmente aquilo que se pode chamar um
flerte platonico com o pensamento grego. Quanto a este segundo aspec-
to, logo seria ultrapassada pelo judeu alexandrino, Filo.

! Este fato se estuda mais profundamente no assunto: “Deus e o Homem”, pigs.
31ss.

14



INTRODUCAO

Além disto, podemos seguir o curso do elemento sapiencial em
Israel até tempos bem antigos. Antes de Salomio dar a ele o estimulo
imenso do seu proprio génio e o influxo do talento estrangeiro, havia
conselheiros permanentes na corte do seu pai (1 Cr 27:32, 33), e repu-
tagdes ndo oficiais que se espalhavam por grandes distancias. Em 2
Samuel 14 encontramos a sabia de Tecoa, e outra em Abel em 20:16ss.,
que declarou que a propria cidade era famosa pelo seu conselho. E ha
evidéncia melhor do que reputagdes, pois ha ditados que sobreviveram
a partir daqueles tempos nos estilos caracteristicos da sabedoria. Davi
citou um “provérbio (masal) dos antigos” (1 Sm 24:13), Sansdo propds
seu enigma (hidd; Jz 14:14; cf. 1:6), Jotdo sua fabula (Jz 9:8ss.) — uma
forma favorita no mundo antigo — e Nati propds sua parabola (2 Sm
12:1ss.). A maior parte destes exemplos se forma de modo belo: a pericia
¢ prova eloqiiente do vigor de uma tradigéo viva.

Podemos perguntar, também, qual foi exatamente o alcance deste
movimento. Alguns suspeitam que existe alguma rivalidade entre os
profetas e esta escola, e é certo que ha alguns ataques dos profetas
contra os sabios (e.g. Is 29:14; Jr 8:8). Mas nio havia verdadeira luta
de interesses; os homens que foram assim denunciados estavam fazendo
emprego erroneo dos seus poderes, assim como os profetas e sacerdotes
falsos abusavam dos seus. A verdadeira sabedoria e a verdadeira pro-
fecia comegaram do temor do Senhor, e ambas trabalhavam muito para
levar Israel a pensar. Foi um profeta que disse: ‘“O meu povo esta sendo
destruido, porque lhe falta o conhecimento’; e seus companheiros fize-
ram eco a isto (Os 4:6; cf. Is 1:3; 5:13; Jr 4:22; etc.). Foi, apropriada-
mente, um sabio — o proprio Salomdo — que disse, a respeito da
profecia: “Ndo havendo profecia o povo se corrompe” (29:18). Até as
técnicas dos sabios eram empregadas na profecia: cf. a seqiiéncia mar-
cante que comega com as palavras: ‘“‘Andario dois juntos . . .?”’, em
Amés 3:3-8, e varios termos e passagens em Jeremias (e.g. 17:5ss.).2

Indo mais além, podemos ver a sabedoria como sendo um fio que
percorria a totalidade do tecido do Antigo Testamento. J4 que Deus
€ consistente consigo mesmo, aquilo que é Sua vontade sempre se pode
expressar como sendo aquilo que a sabedoria dita, e os temas da histo-

2 Ver mais em J. Lindblom, ‘“Wisdom in the Old Testament Profets” (‘‘Sabedoria
nos Profetas do Antigo Testamento”), em WIANE, pags. 192ss.
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PROVERBIOS

ria, da lei, da profecia € da apocaliptica podem todos ser transpostos
para este estilo. A queda do homem era a escolha daquilo que mostrou
boa probabilidade de ‘“‘dar entendimento” (Gn 3:6), mas que desres-
peitou o primeiro principio da sabedoria, a saber: o temor do Senhor.
Contrastando-se com isto, o ultimo retrato em Génesis é a imagem viva
do sabio de Provérbios, na pessoa de José, que (citando G. von Rad?)
“através da disciplina, da modéstia, do conhecimento, do controle-
-proprio e do temor a Deus (Gn 42:18) dera uma forma nobre a totali-
dade do seu ser . . . Diante de Farad, comprova que é um conselheiro
sabio, e diante dos seus irmaos, aquele que sabe guardar siléncio, . . .
e, finalmente, que é aquele que ‘cobre todas as transgressdes com
amor’ (10:12).” Outra vez, Deuterondmio apresenta a lei como sendo
““a vossa sabedoria e o vosso entendimento perante os olhos dos povos”
(Dt 4:6), e coloca diante de Israel os mesmos dois caminhos de vida e
morte, que s3o um tema favorito de Provérbios. A apocaliptica ndo é
excecdo, pois mostra que o destino humano foi mapeado pela sabedoria
divina, e que o mapa se 1€ pelos sabios (Dn 2:20, 21; 12:10). Na era do
porvir, mais uma vez, sdo os sabios que *‘resplandecerdo como o fulgor
do firmamento”; e esta é apenas outra expressdo para indicar aqueles
*“‘que a muitos conduzem a justi¢a” (Dn 12:3).

Finalmente, ndo devemos parar na antiga alianga. Alguém maior
do que Salomio haveria de vir, que escolheu para Seus ensinamentos
as formas e os ritmos dos sabios, elevando o masal* A sua perfeigio final
nas Suas parabolas. Quanto a Sua Pessoa, enquanto o Novo Testamento
retomava a linguagem da Lei e dos Profetas para descrever Seu oficio
entre Seu povo, como Sacerdote, Profeta e Rei, voltava-se aos Provér-
bios (ver 8:22ss.) e para as formas de pensamento dos sabios, na procura
de termos para expressarem Sua relagdo com o universo e Sua identi-
dade com o Pai, como Aquele em Quem todas as coisas foram criadas
e consistem, em Quem jazem ocultos todos os tesouros da sabedoria
e do conhecimento; Cristo, de fato, como a Sabedoria de Deus.

3 “Teologia do Antigo Testamento” I, pag. 405/6. ASTE, SP.

4 Para este termo, ver o comentario sobre 1:1; para a aplicagdo dele as parabolas
do nosso Senhor, cf. Mt 13: 35 com S1 78: 2.
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II. A Sabedoria no Mundo Antigo

A Biblia muitas vezes faz alusdo a sabedoria e aos sabios dos vizi-
nhos de Israel, especialmente os do Egito (Atos 7:22; 1 Reis 4:30[TM
5:10]; Is 19:11, 12), do Edom e da Arabia (Jr 49:7; Ob 8; J6 1:3; 1 Rs
4:30), da Babilonia (Is 47:10; Dn 1:4, 20, etc.) e da Fenicia (Ez 28:3ss.;
Zc 9:2). Embora o Antigo Testamento desprezasse a magia e supersti¢do
que aviltavam boa parte deste pensamento (Is 47:12, 13), e o orgulho
que o insuflava (J6 5:13), pode falar dos sabios gentios com um respeito
que nunca demonstra para com os sacerdotes e profetas deles. Salomao
os ultrapassava, mas este fato é para nos impressionar; e Daniel foi mais
excelente do que os sabios da Babilonia como aquele que ficou na lide-
ranga da propria profissdo deles (Dn 5:11, 12). Reconhecia-se que foi
Deus Quem deu compreensdo sobrenatural a estes israelitas; mas o
Antigo Testamento claramente da a entender que um homem ainda
pode pensar de modo valido e falar com sabedoria, dentro de um campo
limitado, sem revelagdo especial. A historia de Aitofel coloca isto fora
de divida; o conselho dele continuava a ser procurado ‘““como resposta
de Deus a uma consulta’, mesmo depois de ele se ter tornado traidor
(2 Samuel 16:23; 17:14).

O modo rapido de a reputagdo de Saloméao se espalhar, bem como
o grande nimero de visitantes estrangeiros que vinha ouvi-lo (1 Rs
4:34; 10:1-13, 24), ilustram o clima intelectual daqueles tempos, tanto
fora como dentro de Israel. Era coisa corriqueira os sabios visitarem
cortes estrangeiras para mutuamente se testarem a sagacidade e a sabe-
doria. Se Salomio nio fez visitas para retribuir as que recebia, pelo
menos despertava-se interesse na sua corte ao comparar-se os ditados
dele com as palavras dos seus visitanies (1 Rs 4:30, 31), e Provérbios
demonstra pelo seu contetido que os sabios de Israel estavam dispostos
a peneirar e assimilar parte destas riquezas importadas (ver abaixo,
Estrutura e Autoria, pags. 22ss.).

Uma quantidade suficiente desta sabedoria antiga sobreviveu para
nos dar uma idéia dos seus interesses principais e da sua qualidade,
e fica imediatamente claro que estava buscando (entre outras coisas)
respostas as mesmissimas perguntas que ocupam os livros biblicos sapi-
enciais de J6, Provérbios e Eclesiastes. Na Mesopotamia, a perplexidade
a respeito do governo moral do mundo vinha de longa data: citando
W. G. Lambert: “O problema do justo que sofre, certamente estava
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